WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES - L.E.
WILSON FIRED CASE PISTOL HOLDER 357 MAG

Wilson Case Holders hold the case square to the cutter face for trimming as well
as inside neck reaming, case mouth deburring, and military crimp removal.
Standard Pistol Case Holders require that cases be tapped into the case holder
firmly to hold the case securely due to the straight wall construction. We
recommend Q-Style case holders when available for pistol cartridges.

Attributes

Name: L.E. WILSON FIRED CASE PISTOL HOLDER 357 MAG
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002525

Mfr. No.: PH-357

Cartridge: 357 Magnum

Case Type: Fired

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS entschieden hast, die speziell fur 357 Magnum
Hulsen entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die TrimmerHulsenhalter
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit den Hillsenhaltern um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du den richtigen Hulsenhalter fiir den spezifischen Kartuschentyp verwendest.

Halte den Bereich, in dem du den Huilsenhalter benutzt, sauber und frei von Hindernissen.

Verwende den Hulsenhalter nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille, beim Gebrauch des Produkts.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Hilse sicher in den Halter eingeschlagen ist, bevor du mit dem Trimmen oder Reaming
beginnst.

Uberschreite nicht den empfohlenen Druck beim Einschlagen der Hiilse in den Halter, um Schaden an der
Hulse oder dem Halter zu vermeiden.

Sei vorsichtig beim Bedienen von Schneidwerkzeugen und achte auf die richtige Handposition, um
Verletzungen zu vermeiden.

Versuche nicht, den Hilsenhalter zu modifizieren oder ihn auf eine Weise zu verwenden, die nicht in dieser
Anleitung angegeben ist.

Uberpriife den Hulsenhalter regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

® Wahle den passenden WILSON TRIMMER CASE HOLDER fir deine 357 Magnum Hulsen.
® Stelle sicher, dass der Trimmer gemaR den Anweisungen des Herstellers eingerichtet ist.
® Richte den Hulsenhalter mit der Schneidflache des Trimmers aus.

Verwendung des Hiilsenhalters:

® Schlage die abgefeuerte Hulse fest in den Hilsenhalter, bis sie sicher sitzt.

® Sobald die Hulse an ihrem Platz ist, fahre mit dem Trimmen, InnenNackenReaming oder Entgraten des
Hulsenmunds fort, wie benétigt.

® Fir das Entfernen des militarischen Crimps folge den spezifischen Anweisungen fir diesen Vorgang.

Nach der Nutzung:

® Entferne die Hulse nach der Verwendung vorsichtig aus dem Halter.
® Reinige den Hilsenhalter, um eventuelle Riickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre den Hilsenhalter an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge die Hilsenhalter nicht im Haushaltsabfall.
® Berlcksichtige Recyclingoptionen, wo verfligbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung, siehe die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website
des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der WILSON
TRIMMER CASE HOLDERS gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Giber Produktupdates oder
Ruckrufe informiert. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS

Introduction

Thank you for choosing the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, specifically designed for 357 Magnum fired
cases. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide thoroughly before using the trimmer case holders.

General Safety Guidelines

Always handle the case holders with care to prevent injury.

Ensure that you are using the correct case holder for the specific cartridge type.

Keep the area where you are using the case holder clean and free from obstructions.

Use the case holder only for its intended purpose as specified in this guide.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
product.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the case is securely tapped into the holder before trimming or reaming.
® Do not exceed the recommended pressure when tapping the case into the holder to avoid damage to the case

or holder.

® Use caution when operating cutting tools and ensure proper hand positioning to avoid injury.
® Do not attempt to modify the case holder or use it in a way that is not specified in this guide.
® |nspect the case holder regularly for wear or damage. Do not use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Select the appropriate WILSON TRIMMER CASE HOLDER for your 357 Magnum fired case.
® Ensure the trimmer is set up according to the manufacturer's instructions.
® Align the case holder with the trimmer cutter face.

Using the Case Holder:

* Firmly tap the fired case into the case holder until it is secure.

® Once the case is in place, proceed with trimming, inside neck reaming, or case mouth deburring as
needed.

® For military crimp removal, follow the specific instructions for that operation.

PostUsage:
® After use, carefully remove the case from the holder.

® Clean the case holder to remove any debris or residue.
® Store the case holder in a safe and dry location.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the case holders in the household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact details provided on the packaging or
manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS. Always prioritize safety and remain informed about any product updates or recalls. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
SOPORTES DE CASO WILSON

Introduccion

Gracias por elegir los SOPORTES DE CASO WILSON, disefiados especificamente para los cartuchos de 357
Magnum. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar los soportes de caso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los soportes de caso con cuidado para prevenir lesiones.

Asegurate de estar utilizando el soporte de caso correcto para el tipo especifico de cartucho.

Mantén el area donde utilizas el soporte de caso limpia y libre de obstrucciones.

Usa el soporte de caso solo para el proposito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el
producto.

Mantén fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el cartucho esté firmemente colocado en el soporte antes de realizar el recorte o desbaste.
* No excedas la presion recomendada al colocar el cartucho en el soporte para evitar dafios al cartucho o al

soporte.
Ten cuidado al operar herramientas de corte y asegurate de una correcta posicion de las manos para evitar
lesiones.

® No intentes modificar el soporte de caso ni usarlo de una manera que no esté especificada en esta guia.
® |nspecciona el soporte de caso regularmente en busca de desgaste o dafios. No lo uses si esta dafiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Selecciona el SOPORTE DE CASO WILSON apropiado para tu cartucho de 357 Magnum.
® Asegurate de que el cortador esté configurado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Alinea el soporte de caso con la cara del cortador del trimmer.

Uso del Soporte de Caso:

® Golpea firmemente el cartucho usado en el soporte hasta que esté seguro.

® Una vez que el cartucho esté en su lugar, procede con el recorte, el desbaste del cuello interior o el
desbarbado de la boca del cartucho segun sea necesario.

® Para la eliminacion del crimp militar, sigue las instrucciones especificas para esa operacion.

Postuso:
® Después de usar, retira cuidadosamente el cartucho del soporte.

® Limpia el soporte de caso para eliminar cualquier residuo o desecho.
® Almacena el soporte de caso en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los soportes de caso en la basura doméstica.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta los detalles de contacto proporcionados en el
empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los SOPORTES DE CASO
WILSON. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre cualquier actualizacion o retiro de producto.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les SUPPORTS DE DOUILLES
WILSON TRIMMER

Introduction

Merci d'avoir choisi les SUPPORTS DE DOUILLES WILSON TRIMMER, spécifiquement congus pour les douilles de
357 Magnum. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les supports de douilles.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les supports de douilles avec précaution pour éviter les blessures.

Assuretoi d'utiliser le bon support de douille pour le type de cartouche spécifique.

Garde la zone ou tu utilises le support propre et dégagée d'obstructions.

Utilise le support de douille uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation du produit.

® Garde hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assuretoi que la douille est bien enfoncée dans le support avant de procéder au trongonnage ou au reaming.
Ne dépasse pas la pression recommandée lors de I'enfoncement de la douille dans le support pour éviter
d'endommager la douille ou le support.

® Sois prudent lors de I'utilisation des outils de coupe et assuretoi d'une bonne position des mains pour éviter
les blessures.

* Ne tente pas de modifier le support de douille ou de I'utiliser d'une maniére non spécifiée dans ce guide.

® |nspecte régulierement le support de douille pour détecter toute usure ou dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Sélectionne le SUPPORT DE DOUILLE WILSON TRIMMER approprié pour ta douille de 357 Magnum.
® Assuretoi que le trimmer est configuré selon les instructions du fabricant.
® Aligne le support de douille avec la face de coupe du trimmer.

2. Utilisation du Support de Douille :

® Enfonce fermement la douille tirée dans le support jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.

® Une fois la douille en place, procede au trongonnage, au reaming intérieur du col ou au chanfreinage
de l'ouverture de la douille selon les besoins.

® Pour I'élimination du sertissage militaire, suis les instructions spécifiques pour cette opération.

3. Apres Utilisation :
® Aprés utilisation, retire soigneusement la douille du support.

® Nettoie le support de douille pour enlever tout débris ou résidu.
® Range le support de douille dans un endroit sdr et sec.

Instructions de Mise au Rebut

® Jette le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jette pas les supports de douilles dans les déchets ménagers.
® Envisage des options de recyclage lorsque c'est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire, consulte les coordonnées fournies sur
I'emballage ou le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace des SUPPORTS DE
DOUILLES WILSON TRIMMER. Priorise toujours la sécurité et reste informé de toute mise a jour ou rappel de
produit. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i SUPPORTI PER
CARTUCCE WILSON TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto i SUPPORTI PER CARTUCCE WILSON TRIMMER, specificamente progettati per i bossoli di
pistola 357 Magnum. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i supporti per cartucce.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i supporti con cura per prevenire infortuni.

Assicurarsi di utilizzare il supporto corretto per il tipo specifico di cartuccia.

Mantenere l'area in cui si utilizza il supporto pulita e libera da ostacoli.

Utilizzare il supporto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza,
durante l'uso del prodotto.

Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il bossolo sia correttamente inserito nel supporto prima di procedere al taglio o alla rifilatura.
® Non superare la pressione raccomandata quando si inserisce il bossolo nel supporto per evitare danni al

bossolo o al supporto stesso.
Usare cautela quando si maneggiano strumenti da taglio e garantire una corretta posizione delle mani per
evitare infortuni.

® Non tentare di modificare il supporto o utilizzarlo in un modo non specificato in questa guida.
® |spezionare regolarmente il supporto per usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

® Selezionare il SUPPORTO PER CARTUCCE WILSON TRIMMER appropriato per il proprio bossolo di
pistola 357 Magnum.

® Assicurarsi che il trimmer sia configurato secondo le istruzioni del produttore.

® Allineare il supporto con la faccia del cutter del trimmer.

Utilizzo del Supporto:

® Battere fermamente il bossolo spento nel supporto fino a quando non & sicuro.

® Una volta che il bossolo € in posizione, procedere con il taglio, la rifilatura interna del collo o la
rimozione della sbavatura della bocca del bossolo secondo necessita.

® Per la rimozione del crimp militare, seguire le istruzioni specifiche per quell'operazione.

PostUso:

® Dopo l'uso, rimuovere con attenzione il bossolo dal supporto.
® Pulire il supporto per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il supporto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i supporti per cartucce nei rifiuti domestici.
® Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore supporto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti
sulla confezione o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei SUPPORTI PER
CARTUCCE WILSON TRIMMER. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati su eventuali
aggiornamenti o richiami del prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UCHWYTOW DO
LUSEK WILSON TRIMMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r UCHWYTOW DO LUSEK WILSON TRIMMER, zaprojektowanych specjalnie do tusek
pistoletowych 357 Magnum. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja przed
uzyciem uchwytéw do tusek.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj uchwyty z ostroznoscia, aby zapobiec urazom.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego uchwytu do konkretnego typu tuski.

Utrzymuj miejsce, w ktérym uzywasz uchwytu, w czystosci i wolne od przeszkadd.

Uzywaj uchwytu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z niniejszg instrukcjg.

Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
produktu.

® Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze tuska jest mocno whita w uchwyt przed przycinaniem lub nawiercaniem.

® Nie przekraczaj zalecanego cisnienia podczas whijania tuski w uchwyt, aby unikng¢ uszkodzenia tuski lub
uchwytu.

® Uzywaj ostroznosci podczas obstugi narzedzi tngcych i upewnij sie, ze rece sa prawidtowo ustawione, aby
uniknaé urazéw.

® Nie probuj modyfikowa¢ uchwytu ani uzywac go w sposob, ktéry nie jest okreslony w tej instrukcii.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

®* Wybierz odpowiedni UCHWYT DO tUSEK WILSON TRIMMER do swojej tuski 357 Magnum.
® Upewnij sie, ze trymer jest ustawiony zgodnie z instrukcjami producenta.
* Wyréwnaj uchwyt z powierzchnig tngcg trymera.

2. Uzywanie uchwytu:
® Mocno whbij tuske do uchwytu, az bedzie pewnie osadzona.
® Po umieszczeniu tuski przystgp do przycinania, nawiercania wnetrza szyjki lub usuwania zadzioréw, w
zaleznosci od potrzeb.
® W przypadku usuwania militarnych zacie¢ postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla tej operaciji.
3. Po uzyciu:
® Po zakonczeniu uzytkowania ostroznie usun tuske z uchwytu.

* Wyczys¢ uchwyt, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj uchwyt w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do tusek do odpadow komunalnych.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub stronie internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
UCHWYTOW DO tUSEK WILSON TRIMMER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z wszelkimi
aktualizacjami produktéw lub informacjami o wycofaniu. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvaohje WILSON TRIMMER CASE HOLDERS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteet, jotka on suunniteltu erityisesti 357 Magnum
patruunoille. Ta&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele hylsynpidikkeitd aina varovasti vammojen estamiseksi.

Varmista, ettd kaytat oikeaa hylsynpidiketta tietylle patruunatyypille.

Pida alue, jolla kaytat hylsynpidikkeita, siistind ja esteettémana.

Kayta hylsynpidikkeitéd vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on maéritelty.
Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kaytén aikana.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd hylsy on tukevasti kiinnitetty pidikkeeseen ennen trimmausta tai reamingia.

* Ala ylita suositeltua painetta hylsyn naputtamisessa pidikkeeseen, jotta véltetaan vauriot hylsylle tai
pidikkeelle.

® Kayta varovaisuutta leikkuutytkaluja kayttdessasi ja varmista oikea kaden sijoittelu vammojen valttdmiseksi.

* Ala yrita muuttaa hylsynpidiketta tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole maéritelty tassé oppaassa.

® Tarkista hylsynpidike saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva WILSON TRIMMER CASE HOLDER 357 Magnum hylsyllesi.
® Varmista, ettd leikkuri on asetettu valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kohdista hylsynpidike leikkurin leikkuupinnan kanssa.

2. Hylsynpidikkeen kayttaminen:
® Napauta hylsy tukevasti hylsynpidikkeeseen, kunnes se on turvallisesti paikallaan.
® Kun hylsy on paikallaan, jatka trimmaamista, sisdisen kaulan reamingia tai hylsyn suun burrin
poistamista tarpeen mukaan.
® Sotilaspuristuksen poistamiseksi noudata kyseista toimintoa varten annettuja erityisia ohjeita.
3. Kayton jalkeen:
® Poista hylsy varovasti pidikkeesta kayton jalkeen.

® Puhdista hylsynpidike poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyta hylsynpidike turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Ala havita hylsynpidikkeita kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisétukea, viittaat pakkausmateriaalissa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteiden turvallisen ja

tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla mahdollisista tuotepéaivityksista tai muistutuksista.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS

Introduktion

Tack for att du valt WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, som ar speciellt utformade fér 357 Magnum avfyrade
hylsor. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander hylshallarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid hylshallarna med forsiktighet for att férhindra skador.

Se till att du anvander rétt hylshallare for den specifika patronstypen.

Hall omradet dar du anvander hylshallaren rent och fritt fran hinder.

Anvand hylshallaren endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander produkten.
Hall hylshallaren utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att hylsan &r ordentligt knackad i hallaren innan trimning eller frasning.

® Overskrid inte det rekommenderade trycket nar du knackar hylsan i hallaren for att undvika skador pa hylsan
eller hallaren.

® Var forsiktig nar du anvander skarverktyg och se till att handen ar korrekt placerad fér att undvika skador.

® Forsok inte att modifiera hylshallaren eller anvanda den pa ett satt som inte anges i denna guide.

* |nspektera hylshallaren regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Valj ratt WILSON TRIMMER CASE HOLDER foér din 357 Magnum avfyrade hylsa.
® Se till att trimern ar installd enligt tillverkarens instruktioner.
® Rikta in hylshallaren med trimmerns skaransikte.

2. Anvinda hylshallaren:
® Knacka fast den avfyrade hylsan i hylshallaren tills den sitter sékert.
® Nar hylsan ar pa plats kan du fortsatta med trimning, inre nackfrasning eller avgradning av hylsmunnen
efter behov.
® For borttagning av militarkrimp, folj de specifika instruktionerna fér den operationen.
3. Efter anvandning:
® Ta forsiktigt bort hylsan fran hallaren efter anvandning.

® Rengor hylshallaren for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara hylshallaren pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte hylshallarna i hushallsavfallet.
* Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som anges pa
forpackningen eller tillverkarens webbplats.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av WILSON
TRIMMER CASE HOLDERS. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om eventuella produktuppdateringar
eller aterkallelser. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Pokyny k bezpeénosti pro DRZAKY NABOJU WILSON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DRZAKY NABOJU WILSON, které jsou specialné navrzeny pro naboje 357 Magnum.
Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, aby se zaijistilo bezpecné a efektivni pouZiti produktu.
Pred pouzitim drzakd nabojl si prosim pedlivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy manipulujte s drzaky nabojl opatrné, abyste predesli Grazu.

Ujistéte se, Ze pouZzivate spravny drzak pro konkrétni typ naboje.

Udrzujte prostor, kde pouzivate drzak, Cisty a bez prekazek.

Pouzivejte drzak pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto prdvodci.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani produktu.
Uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, Ze je naboj pevné zasunut do drzaku pfed ofezavanim nebo vyvrtavanim.

® Neprekracujte doporuceny tlak pfi zasouvani naboje do drzaku, abyste se vyhnuli poSkozeni naboje nebo
drZzéku.

® Budte opatrni pfi pouzivani feznych nastrojl a zajistéte spravné umisténi rukou, abyste se vyhnuli Grazu.

* Nepokousejte se upravit drzak nabojl nebo jej pouzivat zptisobem, ktery neni uveden v tomto privodci.

* Pravidelné kontrolujte drzak nabojii na opotfebeni nebo poskozeni. NepouZivejte, pokud je poskozen.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Instalace:
* Vyberte vhodny DRZAK NABOJU WILSON pro V&S fired case 357 Magnum.
® Ujistéte se, Ze je ofezavac nastaven podle pokyn{ vyrobce.
® Zarovnejte drzak nabojl s ¢elni plochou fezacky ofezavadce.
2. Pouzivani drzaku:
® Pevné poklepejte na fired case v drzaku, dokud nebude bezpecné na svém misté.
® Jakmile je naboj na misté, pokracujte v ofezavani, vyvrtavani vnitfniho kr€ku nebo odhrotovani Usti
naboje podle potreby.
® Pro odstranéni vojenského zajisténi dodrZujte specifické pokyny pro tuto operaci.
3. Po pouziti:
® Po pouziti opatrné vyjméte naboj z drzaku.

* Vycistéte drzak nabojd, abyste odstranili veSkeré nedistoty nebo zbytky.
® UlozZte drzak nabojli na bezpecné a suché misto.

Pokyny k likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte drzaky naboji do doméaciho odpadu.
® ZvaZte moZnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni Gdaje uvedené na obalu nebo
na webovych strdnkach vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokyni zajistite bezpe&né a efektivni pouziti DRZAKU NABOJU WILSON. Vzdy
uprednostiujte bezpec€nost a budte informovani o jakychkoli aktualizacich produktu nebo stazeni. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



